Zmluva o spolupraci uzatvorena poda § 269, ods. 2 zakon& 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik
uzatvorena medzi:
Slovenska posta, a. s.
Sidlo : Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica
Menom spola@nosti - Ing. arch .Kamil Spendla — riaditprevadzky

: Mgr. Juraj Méry — riaditeekcie financii
obidvaja na zaklade splnomocnenia predstavenstyaaS® poth aktualnej OS-03
Podpisovy poriadok SP, a. s.

ICO : 36631124

DIC : 2021879959

IC DPH : SK 2021879959
Bankové spojenie : VUB, a. s., Bratislava
Cislo Gtu : 8402012 / 0200

Spolaénost’ zapisana v Obch. reg. Okresného sidu B. Bystricaddiel Sa. vI¢. 803/S
dalej len ‘Posta”

a

TRAX, s. r. 0.

Sidlo : Nabrezie A. Stodolu 1747, 031 01 Liptovsky M#&S
ZastUupena : Tatiana Fidesova -kondiea

ICO : 36824747

DIC : 20224378890

|C DPH : SK2022437890

Bankové spojenie :CSOB, a. s., pohika Liptovsky Mikulas

Cislo Gtu : 4005388882/7500

Spolaénost’ zapisana v obchodnom registri Okrasného sudu Zilim, oddiel: Sro, vI£.:19412/L
d’alej len ‘Prepravca”

l.
PREAMBULA

1. Posta je akciova spaioog’, ktorej hlavnym predmetorinnosti je najma poskytovanie postovych sluzieb vo
vnutroStatnom a medzindrodnom postovom styKalgj len ,MS*), ktorych stiag’ou je aj vykonavanie
expresnych a balikovych poStovych sluzidaléj len ,EBPS"), ktorych Specifikacia je uvedengniioheé. 1
tejto zmluvy.

2. Prepravca je obchodna spalog’, ktorého predmetortinnosti je najma nakladna cestna doprava do 3,5t.
3. Nakdko ma PoSta zaujem o spolupracu s Prepravcom vb wherania a distriblcie Expres zasielok
a balikov (ralej len ,EZB"), zmluvné strany sa dohodli na uzagni tejto zmluvy v zmysle podmiendialej

uvedenych.

Il
PREDMET ZMLUVY

Parafy: Zmluva o spolupraci na vyberanie a distriblciu zéelok s Garant:
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Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri vgbéa distriblcii EZB a s tym savisiaci¢émnosti. Za tymto
G¢elom sa Prepravca zavazuje vykonghberanie a distriblciu EZB a vykondvalvisiacecinnosti poda
podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Prepravca sa zavézuje vykon@emnosti v oblastiach: (i) vyberania EZB, (ii) disticie EZB (iii) inych;
pod’a podmienok uvedenych v tejto zmluve afmgoziadaviek PoSty. Za PoStu su opravneni,cedoin
vykonu uvedenycktinnosti poda tejto zmluvy, koné vedici Oblastnych Uzlovdialej len “OU") a nimi
povereni zamestnanci PoSty, a to najmé veducitauwi®U a disp&eri Posty.

Posta sa zavézuje za vykon predmdetnosti tejto zmluvy Prepravcom zaptaBrepravcovi odplatu v zmysle
¢lanku V. tejto zmluvy.

M.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prepravca je povinny zabezpemotorové vozidlo pouzivané na vykon predmetu tejmduvy na vlastné
naklady. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prepravadebpouzivé motorové vozidla, ktorych typ a( su
uvedené v Priloh&. 2. dalej len “Motorové Vozidlo”).

Prepravca bude vykon&vgdnotlivé dordovania zasielok na zéklade pokynov vediuceho OUoafsisty
alebo nim povereného zamestnandal€j len veduci OU) a disperov PoSty. Prepravca je povinnytby
k dispozicii s Motorovym Vozidlom wase potla harmonogramu, ktory tvori priloku 5 tejto zmluvy, na
prevadzke uvedenej v harmonograme pre pristaverzilia ('alej len ,prevadzka“). Harmonogram je Posta
opravnena jednostranne ménZmena harmonogramu j&iind momentom odovzdania Prepravcovi, ktory
prevzatie potvrdi svojim podpisom.

V pripade, ak Prepravca nie je k dispozicii rev@adzke s Motorovym Vozidlom pta harmonogramu, mbze
Posta pozadov¥ezaplatenie zmluvnej pokuty pbeiclanku VI1./2. tejto zmluvy.

Prepravca je povinny na vlastné naklady zahg?pgerosériu motorového vozidla vo farbetemej PoStou
ananu umiestni logo a obrandovanie (reklamna péjlaktoré mu odovzda PoSta. Logo je ochrannou
znamkou v zmysle zdkona 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach, ktoréhgtmikom je PosSta. Posta
tymto udé&uje Prepravcovi sihlas podZpredmetné logo zac¢élom umiestnenia na Motorovom Vozidle
pocas doby platnosti tejto zmluvy. Prepravca je poyinrati’ PoSte logo do 3 dni a odstréum karosérie
motorového vozidla obrandovanie do 14 dni po dkan platnosti tejto zmluvy. Specifikacia (zobrazeni
rozmery) loga a obrandovania ako aj opis umiestneaiMotorovom Vozidle je obsahom Manualu Posty.

V pripade, ak Prepravca nema v Motorovom VozitéStalované monitorovacie zariadenie kompatbiln
s monitorovacim zariadenim PoSty, Prepravca sazmg/édumozri nainStalové PoStou do Motorového
Vozidla monitorovacie zariadenie vo vlastnictve tfpo$repravca je povinny opatravgpredmetnd vec
v rozsahu povinnosti skladovB#ea jeho zodpovednosti za Skodu fo@rislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika.

Prepravca je povinny udrziagvaMotorové Vozidlo v stave spdsobilom gadtejto zmluvy poas doby
platnosti tejto zmluvy.

V pripade, ak Motorové Vozidlo nie je sposobik prevadzku, Prepravca je povinny zabeéitpeahradné
motorové vozidlo na vliastné naklady. Nahradné nos®vozidlo musi marovnaké technické parametre ako
Motorové Vozidlo. Na ndhradné motorové vozidlo jeftavca povinny umiesthprenosné logo Posty, ktoré
umiestni podla pokynov PoSty. V pripade nepristavenia nahradnédmidla ma sa za to, Ze nastala
skuta:nog’ uvedena ¥l. 111./3. tejto zmluvy a budu aplikované ustanoienvedené v tomto bode.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Motorové Vozidlo je spdsobilé na distriblciu padtejto zmluvy, ak dpa podmienky uvedené
v ustanoveniach tohtalanku. Po prvom nastupe Prepravcu dastriblciu  skontroluje sp6sobilbs
Motorového Vozidla poth uvedenych podmienok tejto zmluvy veddci OU. \ppde, ak nebude Motorove
Vozidlo v spbésobilom stave, Prepravca je povinejotinedostatky odstrahi

Prepravca je povinny vykon&vkazdu distriblciu pdih dorkovacich miest uvedenych v déovacej knihe
doruwovacieho rajonu, ktoru vyhotovi disfgs v sluzbe pred kazdou jednotlivou distriblciataléj len “Plan
Trasy”). V pripade, ak Posta zisti, Ze Prepravdeomgva poas distriblcie pre Posttinnosti, ktoré nie su
uvedené v tejto zmluve (ina distribdciu, ktora nabala pridelena PoStou), mbze Posta pozatpaplatenie
zmluvnej pokuty poth ¢lanku VI1./2. tejto zmluvy.

Prepravca je povinny nésbbleienie, ktoré mu doda Posta za tymieldom, p&as vykonavania&innosti
v zmysle tejto zmluvy. V pripade, ak PoSta nezak#zpbleenie, resp. len niektoréasti, Prepravca sa
zavéazuje nosiostatné vidittné obl€enie v modrej farbe.

Prepravca sa zavazuje vykombstriblciu efektivne, s odbornou starostlitms a v lehote stanovenej v Plane
Trasy.

Posta vykona po podpisani tejto zmluvy SkeléPiepravcu, v ktorom bude oboznadmeny s podmienkami
poskytovania EBPS uvedenych v prilahel tejto zmluvy, ktoré su stanovené v zakaneé07/2001 Z. z. o
postovych sluzbach v zneni neskorSich predpisiale{ len ,zakon o poStovych sluzbach®), v PoStdvyc
podmienkach — Expres zasielky - vnutroStatny stiAqStovych podmienkach — Expres zasielky -
medzinarodny styk, PoStovych podmienkach — VSedbé&asi — vnatroStatny styk , PoStovych podmienkach —
VSeobecn&ad’ — medzinarodny styk, PoStové podmienky — ExpremBay, Reklaménom poriadku d’ale;

len ,PoStové podmienky*), vratane obozname#atvori predmet listového a poStového tajomsteanysle
zakona o poStovych sluzbach. Prepravca v ramciot@holenia bude oboznameny s bermstnym a
domécim poriadkom prevadzky, v ktorej bude Prepmazésielky prebefaa odovzdawg srezimom na
Postach, na ktorych bude ukl@deedordené oznamené zasielky, s technoldgiou jednotliyaskytovanych
sluzieb, s obsluhou pridelenej vyjtovej techniky (mobilny skener), so systémom wpovyplatného za
zasielky, so vSetkymi platnymi internymi dokumentRuoSty tykajlcimi sa predmetu tejto zmludalej len
“Interné dokumenty”).

Prepravca sa zavazuje vykonésianosti poda tejto zmluvy v stlade s PoStovymi podmienkantntarnymi
dokumentmi. Platné Interné dokumenty suU vymenovapéilohe ¢. 3 tejto zmluvy. PoSta je opravnena
jednostranne menia doghat’ PoStové podmienky a Interné dokumenty. Tieto &ané& vai Prepravcovi
oznamenim. PoSta vykona v pripade délezitych znkestovych podmienok a Internych dokumentov
preSkolenie Prepravcu.

Prepravca je povinny viggvidenciu a zaznamy v zmysle PoStovych podmiendkteanych dokumentov a
pod’a pokynov veduceho OU.

PosSta odovzda Prepravcovi kazdyi geeed nastupom na vyberanie a distriblciu na dékiareberacieho

a odovzdéavacieho protokolu Prepravcovi veci potéelma vykoncinnosti poda tejto zmluvy, ktoré je
Prepravca povinny pouzitzapri vykonavani predmetu tejto zmluvy sp6sobom evgth v tejto zmluve

a poda pokynov PoSty. Prepravca je povinny tata zaklade preberacieho a odovzdavacieho protokolu
predmetné veci PoSte v stave v akom ich prevzalykdg vzdy po ukogieni distriblcie. V pripade, ak bude
Prepravcovi prideleny mobilny telefon, nie je oprémy ho pouZzivana sukromné dely.

Prepravca je povinny odovzddaktiru najneskdr treti pracovny idev mesiaci za vykonané sluzby
v predchadzajucom mesiaci.
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17. V pripade zmeny v registracii Prepravcu, jeéderovinny o skuténosti pisomne informo¥aPoStu do 5 dni
od zmeny. Rovnako postupuje aj v pripade ostatidehtifikatnych zmien Prepravcu (ndzov, zmena pravnej
formy, ...). V pripade nedodrzania tohto ustancadfiepravca zodpoveda v plnom rozsahu za Skodra kto
neplnenim tejto povinnosti PoSte vznikla.

V.
CINNOSTI VYKONAVANE PREPRAVCOM

1. Prepravca je povinny vykonaginnosti poda podmienok uvedenych v tejto zmluve. Presny pdipisosti,
ktory je Prepravca povinny vykondvge uvedeny v Domacom Poriadku, ktory jecafiou Internych
dokumentov.

2. Prepravca je povinny viésvidenciu o prijatych hotovostnych Uhradach ciarpedané EZB od zédkaznikov
a odovzdanych finamych hotovostiach pdd Internych dokumentov.

IV./A.
Cinnost’ v oblasti vyberania EZB

1. Prepravca sa v rdmci vykotimnosti vyberania EZB zavazuije:
a. prijimat EZB
b. prijimat Ghrady cien za podané zasielky v hotovosti
c. vyberd zasielky potia platnych PoStovych podmienok a Internych dokumen

2. Prepravca prebera zasielky u zakaznikdgp@dkynov disp&era, ktoré po navrate z distriblcie odovzdava na
prevadzke osobe tgnej vedicim OU. Prijaté hotovostné platby odazalkkov denne odvadza naipgnom
listku osobe ufenej vedicim OU. Zasielky prijima prenosnym mohingkenerom v zmysle Internych
dokumentov. Zasielky, ktoré nebudu prijaté mobilngkenerom, nemézu ByPrepravcovi fakturované s
vynimkou pripadu, k& nie je mozné zasielky prifamobilnym skenerom z viny Posty (technickad porucha
mobilného skenera, nepridelenie mobilného skenamongovaci rajén a pod.).

3. Posta denne odovzda Prepravcovilpat 111./15. tejto zmluvy Uradnu pgatku PoSty s rozliSovacim znakom
(d’alej len “Peiatka™), sprievodné doklady k EZB.
Prepravca nie je opravnenycReku pouZivd na iné dely ako na p&atkovanie postovych prevadzkovych
tlaciv. Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za vznikakbdu poruSenim tejto povinnosti. Tuto Skodu je
povinny nahradi PoSte najneskdr do 3 dni od vzniku Skody.

4. Prepravca vyhotovuje na poziadanie odositdapetvrdenie o Uhrade cien za podané zasielky.

5. Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za strpt§kodenie prijatych fingnych hotovosti. V pripade ich
straty alebo poSkodenia je povinny nahfdbste vzniknuta Skodu najneskér do 3 dni od vzakady.

IV./B.
Cinnost v oblasti distriblicie EZB

1. Prepravca sa Vv rdmci vykotimnosti distriblcie EZB zavazuije:
a. prepravové zasielky;
b. dodava zésielky;
c. vies’ doklady dodavacej sluzby o dodanych zéasielkach;
d. inkasova& dobierkové sumy , clo a iné poplatky viaznuceasielkach;

2. Prepravca bude zasielky EZB:&iné na dodaj preberané odaného zamestnanca prevadzky dodgpad’a
stanoveného Planu Trasy. Pri dodavani je povinaglitrisa Internymi Predpismi. Prepravca je povinny
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prevzia' na dordovanie len zasielky zaznamenané v Dodavacej kakesa tak nestane, je povinny na danu
skutainog’ upozornf pracovnika PoSty. Zasielky, ktoré nebudi evidovari#odavacej knihe, nemozu by
Prepravcom fakturované s vynimkou pripaduf kee je mozné zasielky do Dodavacej knihy uvigsviny
Posty (technicka porucha, vypadok elektrického pragod.). V pripade pochybnosti,Prepravca prevzal
zasielky sa ma za to, ze zasielky prevzal, goképreukaze opak.

3. Prepravca bude prepravdvaasielky uéené na rozvoz, zéasielky prijaté od zakaznika Padtgielky MS
z vyclievanej posty a iné pta pokynov dispéera a Internych dokumentov.

4. Oznamené a vratené zasielky bude ukladautenych poStach, alebo ich odovzdéamému zamestnancovi
prevadzky.

5. Prepravca je povinny na poziadanie adresatelkgsnu vystaw potvrdenie o zaplateni sim viaznucich na
zasielke na wenom prevadzkovom tave.

IV./C.
Iné &innosti

1. Prepravca vykonavadalSie ¢innosti suvisiace s predmetom tejto zmluvy fodPoStovych podmienok,
Internych dokumentov a pokynov veduceho OU.

2. Prepravca v ramci svojéinnosti poda pokynov vediceho OU distribuuje prop&aga materialy tykajlce sa
EBPS poskytovanych Postou.

V.
ODPLATA

1. PoSta sa zavazuje zaplaBrepravcovi zainnosti vykonavané v zmysle tejto zmluvy odplatu wyske
(maximalne 5 € za dodanie viacerych zasielok nageatiresné miesto v rovnakamse a maximalne 20 € za
prevzatie zasielok od jedného odosidlate rovnakontase):

pre dor@ovaci rajon mesto (Specifikacia je uvedena \opdt. 4).
a) mnoZstvo dodanych zasielok x 0,96 €,
b) za vybratie dobierky x 0,25 €,
¢) hmotnasprepravenych zasielok v kg x 0,03 €,
d) predaj predplateného produktu neznmému klientovi 0,00 €
e) prevzatie zasielky od odosidlatea distribtciu 0,90 €,
f) pri ziskani zmluvného klienta preBsEza kazdu jeho podanu zéasielku x 0,06 €

pre dorgovaci rajon mimo mesta
a) skutine najazdenych pri vozidle do 2,7t (bod 32 OE viagikm x 0,09 € a
b) skuténe najazdenych pri vozidle od 2,7t (bod 32 OE Vazim x 0,16 €
¢) mnozstvo dodanych zasielok x 0,75 €,
d) za vybratie dobierky x 0,22 €,
e) hmotnos prepravenych zasielok v kg x 0,03 €,
f) predaj predplateného produktu nezmému klientovi 0,00 €
g) prevzatie zasielky od zmluvného aeelagd’a na distriblciu 0,50 €,
h) prevzatie zasielky od nezmluvnéhosielatéa na distribdciu 0,70 €,
ch) pri ziskani zmluvného klienta pre SE& kazdu jeho podanu zasielku x 0,06 €
City kuriér (kuriérske sluzby)
a) skut@ne najazdenych km x 0,20 €
b) odpracovana hodina 5,00 €
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K cene bude &tovand DPH v zmysle platnych predpisov. V pripadefaktira nebude obsahdwsalezitosti
uvedené v § 71 platného zakotia222/2004 Z. z. o DPH, je PoSta opravnend takakbifu vrat’ sp&
Prepravcovi na prepracovanie, qmin sa preruSi lehota splatnosti a nov&neaplyn® az dordenim
opravenej faktury.

Odplata bude vyplacand mé&sa pozadu na zéklade faktiry vystavenej Prepravedobou splatnosti 14 dni
od datumu vystavenia faktlry. Pri dohodnutej dopkataosti 14 dni od vystavenia faktiry je dohodnuté
s Prepravcom, Ze faktira bude dmma v dé vystavenia faktiry na Oblastny uzol do ruk vedac€h.
Prilohou faktiry st podklady na vyE odplaty (evidetny list kuriéra, vykony dortovacieho rajonu,
vykony kuriéra, protokol o zbernej jazde, objedregvi/ySku odplaty vypéta Prepravca na zaklade dennych
zaznamov o vykone vozidla vedenych na evidem liste kuriéra, odsuhlasenych disp®m v sluzbe, resp.
zakaznikom Posty, vykonov d@avacieho rajénu (kuriéra) vedenych v infofnam systéme PoStyl'éle;

len vykon DR), protokole o zbernej jazde a objedteavosty.

V pripade, ak budu zistené nezrovnalosti me@&kau odplaty vyp&itanou Prepravcom a evidgym listom
alebo vykonom DR alebo monitorovacim zariadenimpalak sa zistia nezrovnalosti v evitieom liste
kuriéra, uti vySku odplaty PoSta na zéklade eviglegho listu alebo vykonu DR alebo monitorovacieho
zariadenia. Prepravca je v takomto pripade povpreyobi’ fakturu.

Ak nastane pripad uveden¥lvV./3. tejto zmluvy a odplata uz bola PoStou Pagpovi uhradend, Prepravca
je povinny vrati rozdiel vo vySke odplaty vykdzanej Prepravcom éenej poda ¢l. V./3. tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze v takomto pripad®géta opravnena jednostranne tito sumu &tggovodi
odplate splatnej v nasledujicom mesiaci po zigiegdmetnych skutmosti.

VI.
ZODPOVEDNOST

Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za Skodiasialke, ktord vznikla po jej podani (vybrani)da® jej
dodania prijemcovi (adresatovi).

Prepravca nezodpoveda za Skodu na zasielke feipade, ak bola spésobena odosiétate prijemcom
alebo vlastnikom zasielky, a ak by Prepravca prealk&e Skoda by vznikla aj napriek vSetkej vynatog
starostlivosti Prepravcu.

V pripade, ak vznikne Skoda na zasielke, je k& povinny vynaloZi odbornu starostliva’s aby Skoda
bola¢o najmensia.

Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za strgbeSkodenie zverenych predmetov (najri@nok
11./4.,5.,10.,15.¢l. IV.A./3., tejto zmluvy). V pripade ich stratyeddo poSkodenia je povinny nahra@ioste
vzniknutl Skodu najneskér vSak do 3 dni od vznkady.

Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu zacteyanie prijatych finatnych hotovosti od zakaznikov
a adresatov pdd tejto zmluvy. Vzniknutl Skodu je PoSte povinnjinrgali’ najneskér vSak do 3 dni od vzniku

Skody.
Prepravca zodpoveda v plnom rozsahu za posSkedehirého mena a dobrej povesti Posty jghoog’ou.

V pripade néarokov tretich osbéb (adresatov, @dmisiov, zdkaznikov, dt) voci PosSte vzniknutych
v sUvislosti ginnog’ou Prepravcu, je povinny poskyththaximalnu stinnog’ spésobom, aky «f Posta pri
vySetrovani tychto narokov. Keneposkytne maximalnu &anos’ pod’a poziadaviek PoSty je povinny
nahradi PoSte Skodu vzniknut( tymto konanim najneskér daid vyzvania na zaplatenie PoStou.

Parafy: Zmluva o spolupraci na vyberanie a distriblciu zaslok s Garant:
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10.

VII.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade, ak Prepravca porusi ustanoveéhi&/Ill./1, VIIIL./2. a VIII/3. tejto zmluvy, je povnny zaplat?
Poste zmluvna pokutu vo vySke 3500,- EUR za kaaHétb poruSenie. Narok na ndhradu Skody tymtoenie |
dotknuty.

V pripade, ak Prepravca nesplini ktoriek svoju povinnasuvedenu L. 111./3., 1Il./4., 111./6. alebo 111./9.
tejto zmluvy, je povinny zaplatiPoSte zmluvna pokutu vo vySke 350,- EUR za kazdétb nesplnenie
povinnosti. Narok na nahradu Skody tym nie je dotin

V pripade, ak Prepravca nesplni ktoidtak svoju povinnasuvedenu \l. 111./10., 111./11, 11./13., 1Il./14.,
[11./15. alebo VI./7. tejto zmluvy, je povinny zatk’ PoSte zmluvnd pokutu vo vySke 35,- EUR za kazdé
takéto nesplnenie povinnosti. Narok na nahradugkgd nie je dotknuty.

V pripade, ak budd zistené nezrovnalosti v exddéktoru je Prepravca povinny vies zmysledl. IV./2. tejto
zmluvy, je povinny zaplati PoSte zmluvni pokutu vo vySke vzniknutého rozdidlarok na nahradu Skody
tym nie je dotknuty.

Prepravca je povinny zaplatzmluvnl pokutu Poste vo vySke 100,- EUR, v pripade PoSta zisti
nezrovnalosti v evidgmom liste kuriéra pddh ¢l. V./3. tejto zmluvy. Narok na nahradu Skody tyme je
dotknuty.

V pripade, ak Prepravca porusi ktorllek svoju povinnas vyplyvajicu mu z tejto zmluvy a PosSte tym
vznikne finagna povinnos vodi tretim osobam alebo iné finémé zaazenie, je Prepravca povinny zaplati
PosSte zmluvni pokutu rovnajlicu sa vySke fitmmj povinnosti véi tretim osobam a iného finamého
za’aZzenia PoSty. Narok na nahradu Skody tym nie jlendiy.

V pripade, ak dbjde k strate a poSkodeniu nWete veci a finatnych hotovosti pak tejto zmluvy (najma
¢l. 111./4.,5.,10.,15.;¢l. IV.A./3.,5., tejto zmluvy) je Prepravca povinmaplati’ PoSte zmluvnd pokutu vo
vySke rovnajucej sa hodnote poSkodenej alebo spteci. Narok na nahradu Skody tym nie je dotknut

V pripade ak Prepravca neodovzda faktiru zanghé sluzby najneskor treti pracovnyidenasledujicom
mesiaci po mesiaci, v ktorom bol vykoslgnok 111./16. tejto zmluvy), je povinny zapléatPoste zmluvnu
pokutu vo vySke 100,- EUR za kazdé takéto nespéngovinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvné pokutyhlrady Skody v zmysle tejto zmluvy sa vzadjomne Zagjl
v zmysle § 364 Obchodného zakonnika.

Zmluvnd pokuta je splatna na vyzvu PoSty.

VIII.
ML CANLIVOS T

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky skotisti slvisiace so vahmi vyplyvajucimi z tejto zmluvy
sa zavazuju nezverejna zabrani, aby sa tieto stali zname tretim osobam po doatngsti tejto zmluvy a 10
rokov po ukoiieni tejto zmluvy. Dojednané ustanovenia sa t&wajl na povinnaszverejiovania faktar
vzmysle 8§ 5b¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciara zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v platnom znen
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Prepravca je uzrozumeny s tym, Ze prepravovasélky su predmetom poStového a listového tajomstv
Nakd’ko Prepravca pride do styku s predmetom posStovéfmmstva, zavézuje sa zachov@vanom
mi¢anlivog’ a zabrani, aby sa s nim oboznamila in&4 osoba v zmysle &kz&kona o postovych sluzbach.

Prepravca je povinny v zmysle z4k428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov v zneskorsich predpisov
zachovava mi¢anlivog’ o informéciach a udajoch, na ktoré sé@armije ochrana osobnych Udajov, a s ktorymi
pride do styku pri vykone svojigtinnosti v tejto zmluve dohodnutych /resp. znemdimfm osobam, aby sa
takéto informacie a Udaje dozvedeli/.

Ustanovenia toht8lanku ostavaju v platnosti aj po uk@mi tejto zmluvy.

IX.
PLATNOST, UCINNOST A TRVANIE ZMLUVY

Tato zmluva nadoblda plattiosiiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva pgovinne
zverefiovanou zmluvou v zmysle § 5a z4kota211/2000 Z.z. o slobode informécii v platnom Znen
Zmluvné strany berd na vedomie a suhlasia, Ze zétluva vratane vSetkych jej &bti a priloh bude
zverejnena v Centrdlnom registri zmlad’alej len ,Register’). Register je verejny zoznamvipoe
zverejiovanych zmliv, ktory vedie Urad vlady Slovenskepuigliky v elektronickej podobe. Zverejnenie
zmluvy v registri sa nepovazuje za poruSenie amilrazenie obchodného tajomstva a informacie &amav
tejto zmluve ako dbéverné v zmysle § 271 odsek 1hodného zakonnika sa nepovazuju za ddverné
informacie.

Zmluva je @innd diom nasledujucim po zaskoleni Prepravcu od 1.9.20id,vSak skdr, ako mbm
nasledujicim po dni zverejnenia zmluvy v Registri.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobtitidra to do 31.8.2015, resp. do dosiahnutia hodnékazky vo vyske 66
200,-Eur (t.j. do da, kel celkova vySka odmien vyplatenych prepravcovi ndadfe tejto Zmluvy dosiahne
sumu vo vySke 66 200,-Eur), gadtoho, ktord z tychto skutwosti nastane skor.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Posta je opravizemavu ukorit okamzite formou pisomnej vypovede bez
uvedenia dévodu. Vypodenadobudne dinnog’ diilom nasledujicim po dni jej datenia Prepravcovi, resp.
dinom uvedenom vo vypovedi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prepravca je omdy zmluvu vypovedabez udania dévodu pisomnou
vypoved'ou v trojmesénej vypovednej lehote, poKissa s PoStou nedohodol inak. Vypovedna lehotinaa
plynit’ prvym diom mesiaca nasledujuceho po d@mni vypovede Poste.

PosSta mbdZe odstidipod tejto zmluvy v pripade akéhdkek poruSenia povinnosti Prepravcu vyplyvajacich
z tejto zmluvy. Odstlpenie od zmluvy sa vSak nekitfiaroku na nahradu Skody vzniknutej porusenim
zmluvy ako aj naroku na zaplatenie dohodnutej zndjipokuty.

Odstupenie jedinné momentom dotignia prejavu vble odstipenia.

X.
ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluvné vrahy vtejto zmluve neupravené sa riadia Obchodnykomnikom a ostatnymi pravnymi
predpismi platnymi na Uzemi SR. V pripade, ak migktustanovenia Obchodného zakonnika su odliSne
upravené Internymi dokumentmi, maju predhostanovenia Internych dokumentov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vilijii pouzitie ust. § 628 Obchodného zakonnika.
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PRI
. Specifikacia expresnych a balikovych postbvsiaZzieb — Postové podmienky

1

_O(_O(_O(_O(_O(

Zmeny a dodatky ktejto zmluve je mozné uskwitd len pisomnou formou na zéaklade suhlasu oboch
zmluvnych stran. Uvedené sa néatauje na jednotlivé prilohy, ktoré je Posta opréwneneni a dopnat’
jednostranne.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluylataym, nema to za nasledok neplathoslej zmluvy, pokia
z povahy zmluvy, z jej obsahu alebo z okolnosti kizarych sa uzatvorila, nevyplyva, Ze toto ustamize
nemozno oddeliod ostatného obsahu zmluvy. Zmluvné strany sazzgivdez zbytdného odkladu nahratli
dotknuté neplatné ustanovenie zmluvy ustanovenatmyrn zodpovedajicim véli zmluvnych stran.

Pripadné spory sa zmluvné strany zavazujutrieghjomnym rokovanim. PoKiaby vzajomné rokovanie
nevyrieSilo pripadné spory, zmluvné strany sa @bndd sud. Zmluvné strany sa dohodli, ze studonrykto
bude rozhodowapripadné spory, je prislusny sud v Banskej Byistric

Zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, zytbr PoSta obdrzi dva exemplare a Prepravca jeden
exemplar.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze zmluva je prejavom sthbodnej a vaznej vole, Ze si ju @tali, jej obsahu
porozumeli a na znak suhlastau pripajaji svoje podpisy.

LOHY:

Zoznam motorovych vozidiel
Interné dokumenty
Specifikacia mestského rajonu
Harmonogram

.................................. V BamgiBystrici
dia

TRAX s.r.0. riaditeprevadzky
Slovenska posta, a. s.

riadit& sekcie financii
Slovenska posta, a. s.
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PRILOHA &. 1
Aktualne Postové podmienky su uverejnené na web stranke Slovenskej posty, a. s.
www.posta.sk .

PRILOHA &. 2

Zoznam motorovych vozidiel.

Prepravca bude pouzivat motorové vozidld  zn.: Renault Master Peugeot Boxer
ECV: LM712BK LM707BU

PRILOHA €. 3
Zoznam internych predpisov:

1. TP I-7 Vyberanie a distriblcia expres a PP — Expres economy zasielok
2. Bezpecnostny poriadok
3. Domaci poriadok

PRILOHA €. 4
Specifikacia mestského rajonu: Liptovsky Mikulas, Okoli¢né pri LM, Ondrasova.

PRILOHA €. 5
scpz
Posta Lipt.Mikula$ 1 — okres — Posta Lipt.Mikulas 1
Preméava v pracovnych drioch
Dizka trate: ppt km Peugeot Boxer -Renault Master

1-5 |stanica

pristavenie vozidla 07:00 | Posta Lipt.Mikulas 1

odchod na

N . 07:30 | Posta Lipt.Mikulas 1
dorucovanie

dorucovanie a 07:30 - l4n tras
preberanie zasielok pp P Y
ukonéenie

pp Posta Lipt.Mikulas 1

dorucéenia

ppt - podla planu trasy
pp - podla potreby



